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MQ-9 Reaper 

The General Atomics MQ-9 Reaper is the most advanced evolution of the unmanned 
aircraft capable of remote controlled of autonomous flight. Dimensionally larger than its 
predecessor. the Predator. it is charactenzed by an advanced 950 horsepower turboprop 
engine. which allows to reach 480 km/h. Even the flight range and the autonomy have 
been significantly improved. Developed to fulfill reconnaissance and attack duties. the 
Reaper can carry. thanks to the power of its turboprop engine. a much higher payload 
than the MQ-1 Predator moved by a traditional piston engine. Its hard points can carry 
an impressive vanety of armament Paveway II laser.guided bombs. JDAM. and up to 14 
AGM-114 Hellfire missiles. 

Iii 
II General Atomics MQ-9 Reaper costituisce la piu avanzata evoluzione degli aerei senza 
pilota a controllo remoto. Dimensionalmente piu grande del suo predecessore Predator, 
si carattenzza per un motore a turt>oelica. con una potenza di 950 CV, che permette al 
Reaper di raggiungere 1 480 Km/h. Anche rautonomia di volo ed ii raggio di azione sono 
stati sensibilmente m1gliorati. Nato per adempiere a compiti operativi di ricognizione e di 
attacco. puo trasponare. grazie alla potenza del suo motore a turboelica, un carico bellico 
dectSamente supenore nspetto al MQ-1 Predator. I suoi piloni subalari sono in grado di 
trasponare un·1mpressionante vaneta di arrnamento : bombe a guida laser Paveway II, 
JDAM, efino a 14 mtSSili AGM-114 Hellfire. 

1,1:1 
General Atomics MQ-9 Reaper stellt die fortschrittlichste Entwicklung von Flugzeugen 
ohne Pilot mit Femsteuerung dar. Von den Abmessungen her ist dieses Modell groSer 
als sein Vor~nger Predator und zeichnet sich durch eine Turbopropellermotor mit einer 
Leistung YOn 950 CV aus. deres dem Reaper moglich macht. 480 km/ h zu erreichen. 
Auch die Flugautonomie und der Aktionsrad1us wurden wesentlich verbessert. Zunachst 
reahsiert. um den Betriebsanforderungen der Erllennung und des Angriffs gerecht zu 
werden. kann die Maschine dank seiner Motorleistung eine weitaus groSere Kriegslast 
als der MQ-1 Predator transportieren. Die Flugelsptt.zenbehalter kl>nnen eine extreme 
Vielzahl an Waffenausrustungen transportieren: Bomben mit Fuhrung Laser Paveway 11, 
JDAM, und bis zu 14 Raketen AGM•114 Hellfire. 
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Le General Atomics MQ-9 Reaper constitue revolution la plus avancee des avions sans 
pilote controles a distance. De taille plus grande que son predecesseur Predator. ii est 
caracterise par un moteur a turbopropulseur. avec une puissance de 950 CV. qui permet 
au Reaper d'atteindre les 480 Km/ h. Meme rautonomie de 'IOI et le rayon d'action ont 
ete sensiblement ameliores. Ne pour remplir des taches operationnelles de reconnais
sance et d'attaque, ii peut transporter. grace a la puissance de son moteur, une charge 
de materiel de guerre indubitablement superieure au MQ-1 Predator. Ses P','16nes sous 
voilure sont capables de transporter une variete impressionnante d'armes: bombes a 
guidage laser Paveway II. JDAM, et jusqu·a 14 missiles AGM-114 Hellfire. 

1:f..j 
El General Atomics MQ-9 Reaper es el resultado de la evoluci6n de los aviones a control 
remoto no tripulados. Con unas dimensiones mayores con respecto a su precedesor el 
Predator. posee un motor de turbohelice con una potencia de 950 ()I, que le permite 
alcanzar los 480 Km/h. Tambien la autonomfa y el radio de acci6n han sido mejorados 
notablemente. Creado para cumplir tareas operativas de reconocimiento y de ataque 
puede transportar una carga belica bastante superior con respecto al MQ-1 Predator 
gracias a la potencia de su motor. Sus pilones sutHllares son capaces de transponar una 
gran variedad de armamento: bombas guiadas por laser Paveway II, JDAM, y hasta 14 
misiles AGM-114 Hellfire. ,~,, 
De General Atomics MQ-9 Reaper is de vrucht van de meeste geavanceerde evolutie van 
vliegtuigen zonder piloot met afstandsbediening, Hij is qua omvang aanzienlijk groter dan 
zijn 'IOOrganger, de Predator, en is gekenmerkt door een schroefturbinemotor met een 
vermogen van 950 PK, waardoor de Reaper een snelheid van 480 km/ u kan bereiken. 
Ook de vliegautonomie en de actieradius werden gewelig verbeterd. Ontwikkeld om op
erationele verkenningsopdrachten en aanvallen uit te weren, kan dit toestel dankzij het 
verrnogen van zijn motor een oorlogslading vervoeren die merkelijk groter 1s in vergelijking 
met de MQ-1 Predator. De draagmasten onder de vleugels kunnen een indrukwekkende 
verscheidenheid aan wapens vervoeren: lasergeleide bommen Paveway II. JDAM. en tot 
14 kru1sraketten AGM-114 Hellfire. 

E.!'I WARNING: Model for adult modellers age 14 and over 
JJ ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di ettl superiore ai 14 anni 
.IB ATTENTION: Mod~le pour mod~listes de 14 and et plus. 
Of ACHTUNG: Modellbausatze Fur Modellbauer uber 14 Jahre. 
~J. WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder. 
ES] ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anOs. 

~ ATTENTION · UMful advice! 
Study the Instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp kMe o, a 
pair of sdsSO< and trim ,,-, e,cess plastic. Do not pull ol pans. Assemble the parts in mmencal 
sequence. use plastJc cement ONLY and use cement spa~ IO ll\lOld dama&lnc the model. Black 
arrows indicate pans 10 be Clued together. White arrows Indicate on wh,ch frame the parts must be 
assembled WITHOUT us;rc cement. These lel1ers (" -8 · C ..• ) indicate on wlllCh frame the pans will 
be found. Paint small parts before delach•nc them from frame. RemoYe pa1nt..mere pans are to be 
cemented CroSSed out parts must not be used. 

Irr) ATTENZIONE • C-ICJI utllll 
Prima dl IIMZU!re II montaa10 studiare attentamente ii disec,,o. StaccaJ'e con rnolta cura I pem dalle 
stampate usando un tagJ~lsa oppure un paio di forblef e tOCloe<e con una piccola lime o con carta 
Yetro fine' eventuatt sbeYature. Mal staccare I pez:zl con le manl. Montano se&uendo l'ordme delle 
noo,erazlone delle tavote. Eliminate dalla stampata 11 numero def peno appena montato facendoCJI 
sopra una croce. Le frec:ce nere lndicanO I pem da lllCOllare, le frec:ce bl8nChe lndiceno I pez:zl da 
rnontare senza COiia. Usare solo COiia per po1,suro1o. Le lettere (" • B • C ••. ) al lati de1 numen ondlcano 
la stampata CNe sl trova II pezzo da montare. I peZZl sbanau da una croce non sono da utillzzare. 

ID! ACHTUNG • Eln niitzllcher Rat! 
Vo, def MonUt&e die ZetCllnunc aufmerksam studleren. D,e elnzelnen Montageteile mlt elnem Messer 
oder elner Schere "°"' Spritzlln& sorfilhrc entfernen. EYentuelle Grate werden mlt eleer Klinge oder 
feonem Schml,ielpapler beseillgt. Keinesfalls die Montageteile m1t den H6nden entfemen. Bel der 
Montaae def TafeinlmeneUrC fo4&en. Pfelle ze,gen die ru klebenden Telle w6hrend die weissen Pfe,le 
die ohne Le,m ru montierenden Te,le anze,aen. e,ne nur Plas~kldebstoff Yerwenden. Ole Buchstaben 
(A . B • c ... ) neben den Nummeren ze,at,auf welchem Spritzl,rc def N montierende Ttil N ftnden ISi 
Ole mit einem Kreuz marklerten Te1le slnd nlcht zu Yl!fWenden. 
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ffi] ATTENTION • ConMlla utllesl 
ll4llt de corrmenoer le rnoniaee. ~~le dessil. ~ a.ec ~ de son 1es ,,..,,,_.. 
des rncues en usarc"' n-essicd ou boen "' piw de CIS8Ul et 00Uller a.ec ....e l)etM m,e MC de - de 
..«ie rr, bbtllll!s """10Jels. .llrnais d6lacl>er 1es rno,,-J>I a.ec le mans Monter 1es en de'l rcroe de 1a 
rt.m!faUon des lables. ElirT1ner de 1a rnwe 1e rureo de 1a ~ QIJ 'Ml'( crew monl6e. en 1e blftar'(...., ....e 
allOI. Les fto!dles nores indc,Jent 1es pooces a oolef. 1es Mches blancnes i1dQ.,ent 1es pooces a rnon1er SiWlS 
cole. £n1lb,er .....,,,_ de la cole piu jl0tjslicl. Les lellles (A • B C ... ) aux~ des ,ureas~ la 
rnwe cu se lnl<Mt la pl6oes a monter. Les pooces ma,qu!Jes pa, ....e Cl1lCll re sont PBS a IAJiSer. 

~ ATEHCION • ConMjos iitllesl 
Estudoar las ,nstrucciones cuidadosamente antes de comenzar et rnontaie Separar las p,ezas de las 
bande,as con un cuch1IIO afilado o un par de bie,as y reurar el e,ceso de 1)14sllCO o rel>ada No arrancar 
las p,ezes. Montar las p,ezas en Olden num6rtc0. Ut,hZM ~ENTE pe&amento para 1)16sllCO y en 
poca cantldad para evotar que se dane el modelO. Las ftechas nec,as ondcan las poezas que se del>en 
peg.Ir juntas. Las flecllas blancas ondlcan las plezas que del>en ensamblatse SIN usar pegamento. Las 
ietlas (" • B • C ... ) lnd,can en que b6nde,a se encuentran las piez.as. Pintar las p,ezas peque,'\as antes 
de separarlas de la bendeja. Rel!nlr la pintura de los iuca,es por donde se Cleban pecar las p,ezas 

!ill OPGELET • Bela11Cfjke bemerklngenl 
Bestudeer zorr,uld,a het montaceplan voor het bouwen. Breek nooot onderdelen van het ka<ler. Maak 
ze los met een seherp mes of klelne naceltarc. \le,wtjder daama al het o.-ertolt &e poastoc en pas de 
deten alvoorens te hpnen. Geblu1k alien IIJffl voor ptasuc modellen Werl< zorewld•& en speanaam, 
te.....el liJffl zal w, model ~ - 2-te P,Jien du,den de te ll)fflen deien aan. Wine P,Jlen 
YelW•JZeR near beweCende delen welke noet mocen worden &eh1md Deze letters (A B C .. ) ~ de 
kaders aan waelln de onderdelen zJch bewlden. Schilder de kle•ne onderdelen voor ze van hel kaOer 
te sn,jden. Verwtjder de Yerf van de te ll)fflen oppervlakten 
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I numeri si riferiscono all'assortimento colori Model Master /l ta leri Acrylic Paint 

The indicated colour number refer to the Model Master /l t a leri Acrylic Paint 

Les r~f~rences indiqu~s concernent !es peintures Model Master/ l t aleri Acrylic Paint 

Die angegebenen farbnummern beziehen sich auf die Model Master / I ta I eri Acrylic Paint 

Los numeros se refieren a los colores surtido Model Master / l taleri Acrylic Paint 

De nummers verwijzen naar het assortlment kleuren Model Master / lta leri Acrylic Paint 
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GLOSS RED 

F.S. 11302 
MM1503 

ltaleri 4605AP 



Aoo WEIGHT 

20G 

4A 

4 

! 



5 



FLAT INSIGNA YELLOW 
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U.S. Force,432nd WG Creech AFB 
Nevada U.S.A. 2012 
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U.S. Air National Guard, 17 4th FW 
Fort Drum, New York, 

5c 

7 

LIGHT COMPASS GHOST GRAY 

F.S. - 36375 

LIGHT COMPASS GHOST GRAY 

F.S. - 36375 

2 

---~--------------------
NAME 
NOME 
NAME 
NOM 
NOMBRE 
NMM 

TOWN 
C1TTA' 
STADT 
V1U.E 
CII.OAO GEMEEHTE ___________ _ 

POSTAL CODE 
c.u, 
POSTAl.EITZAHL 
COOE POSTAL£ 
COOIGOPOSTAl 

POSTCOOE ------------

COUNTRY 
NAZ10NE 
LANO 
PAYS 
PAIS 
LAND 

AOORESS 
INDIRlZZO 
ADflESSE 
ADflESSE 
DIA(CCtON 
AORES 

2 

LIGHT COMPASS GHOST GRAY 

F.S. - 36375 

4 

1 

KIT No 1320 Scale 1:72 - MQ-9 Reaper 

DATE OF lllRTH 
OATAOINASCfTA 
GEIURTSOATUM 
DATt OE NASSSANCE 
NACIOO/ A (l 

GEBOORTEOATUM 

PLACE Of PURCHASE 
ACQUtSTATO PftESSO 

E-MAIL----------------------------------------------- ---- ~.~~~":.':'ES 
OO'[CT1v( PARTS 
""'"oormos, 
DUCKrt Ttll£ 
l'tCCU 0£ftCTIUSES 
""-'5 0EJtCTlJOSAS 
DEFECT[ 0NOCR0£UN 

LUGAR 0£ COMPRA 
Pl.MTS VAN AANKOOP • Retail Store 

Necozlo 
Elnzelhandel 
Oetalllant 
Oetalllsta 
Oetallhandel 

ITALERI S .p.A. 

• Hyper Market . 
Grande Magaumo 
Andere 
Grande Surface 
Gran Almacen 
Hypermarket 

Via PrlldaZZo, 6 / B Y 
40012 . Calderara di Reno (BOI ITAL 

fax: 0039 51 726 459 
e-mail: ltaler101talerl.com 

• :_:-:_:-:_:-::-::-------- ------------------------------- - - - ---------::--::--::~ www.ltale~.c~- _ _ _ 
-------------------------- · 10 · ------- - -----


